
SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS - BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT BEAD #15 REFILL SIGHTS STAINLESS 10 PACK

Shouldered Beads Screw To The Right Height Every Time; Popluar Sizes In
Brass & Stainless Steel

Brownells Shotgun Sight Kit “C” is a must have for any gunsmith or sporting
goods store looking to save valuable time and really please their customers. We
have taken everything that’s great about our Shotgun Sight Kits “A” and “B” - like
their unparalleled selection of high-quality and size-popular sight beads - and
added a special feature to make the beads in Kit “C” fast, easy, and convenient to
install . . . every time. Every sight bead in Shotgun Sight Kit “C” has the
advantage of skirted shoulders. What this means to you, the professional
gunsmith or the sporting goods store owner, is you’ll never have to get out your
mike or calipers again to ensure you’ve installed the sight to its proper height. No
more guesswork either! Because when the skirted shoulder reaches the barrel, it
provides a positive stop that lets you know the sight is at its optimum height.
Every sight from Shotgun Sight Kit “C” installs with fool-proof ease - saving you
both valuable shop time and, even more important, the nightmare of upsetting a
valuable customer. Not only will customers be pleased with the installation you
do, they’ll also love the huge selection of sizes and styles from which to choose.
We selected the most popular sizes from our Shotgun Sight Kits “A” and “B”,
because we know that’s what your customers will come in and ask you for. Plus,
we know how important it is to offer different styles to please as many shooters
as possible. That’s why Kit “C” offers each size bead in both Gold and White. It
provides the perfect selection; Gold brass for a classy, traditional look many
shotgun owners are partial to and White stainless steel for a sight bead so strong
it even stands up to hot bluing. Thread sizes include 3-56 and 6-48 with bead
diameters of .067", .130", and .175" to give your customers the choice of small,
medium and large beads. Also, for easy storage and quick identification, we’ve
followed the same, convenient layout of Kits “A” and “B” to make it as simple as
possible to find the sight you need. Kit “C’s” plastic counter case is divided into
eight compartments to keep the beads organized and right at your fingertips.
Plus, if you put this great-looking kit on your counter for your customers to see,
it’s a great way to create more business by reminding people to replace broken or
damaged sight beads. Brownells Shotgun Sight Kit “C” is everything you’ve been
looking for; a huge selection, superb quality, and now the convenience of skirted
shoulders. Order this time-saving, customer-pleasing kit today and enjoy the
speed, precision, and ease with which each of these sights installs. Refill Sights
for Kit "C" - Refills for the Shotgun Sight Kit "C" are single or 10-pak of sights of
one number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "A"
Shotgun Sight Kit "B"

SHOTGUN SIGHT KIT "C" CONTAINS:

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=566
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18593


NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZES

COLOR

10 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

11 .130" 6-48 No. 31-6-48 Gold

12 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

13 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

14 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

15 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

16 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

17 .175" 3-56 No. 45-3-56 White



Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #15 REFILL SIGHTS STAINLESS 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000122
Mfr. No.:
Color: White
Material: Stainless Steel
Refill Number: 15
Quantity: 10
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806005457

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für das SCHROTFLINTENSICHTKIT „C“
English: Safety Instruction Guide for SHOTGUN SIGHT BEAD KIT ″C″
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE MIRILLAS PARA ESCOPETA ″C″
Français: Guide de Sécurité pour le KIT DE VISÉE POUR FUSIL DE CHASSE ″C″
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI MIRINI PER FUCILE A POMPA “C”
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby ″C″
Suomi: Turvaohjeet SHOTGUN SIGHT BEAD KIT ″C″:lle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för SHOTGUN SIGHT BEAD KIT ″C″
Český: Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice „C“



Sicherheitsanleitung für das
SCHROTFLINTENSICHTKIT „C“

Einführung
Vielen Dank, dass du das Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ gewählt hast. Dieses Kit wurde für Büchsenmacher und
Sportartikelhändler entwickelt und bietet eine Vielzahl von hochwertigen Sichtperlen, die einfach zu installieren sind.
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass das SchrotflintenSichtkit gemäß den Anweisungen verwendet
wird. Dieses Kit ist für die Verwendung mit nichtlebensmittelbezogenen Produkten gedacht und darf in keiner
Weise modifiziert werden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche ProduktRückrufe informiert. Wenn du eine
Rückrufbenachrichtigung erhältst, befolge die angegebenen Anweisungen, um das Produkt zurückzugeben
oder eine Lösung zu erhalten.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsvorschriften einhält. Überprüfe, ob das Produkt den Sicherheitsanforderungen entspricht.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen und stelle sicher, dass nur qualifizierte Personen die Installation durchführen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt beziehe dich auf die Kontaktdaten, die vom
Einzelhändler bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überwache die Plattform Safety Gate der EU auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Installation Sicherheit:

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Sichtperlen installierst, um deine Augen vor möglichen
Ablagerungen zu schützen.
Verwende geeignete Werkzeuge, wie in den Installationsanweisungen empfohlen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Handhabung:

Handle die Sichtperlen vorsichtig, um Beschädigungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwende beim Installieren der Perlen keine übermäßige Kraft, um Brüche zu verhindern.

Arbeitsumgebung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.
Halte den Arbeitsbereich während der Installation frei von Unordnung und Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit dem Installationsprozess
beginnst.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und sicher ist, bevor du fortfährst.

Installationsschritte:

Wähle die geeignete Sichtperle aus dem Kit basierend auf der bevorzugten Größe und dem Stil.
Reinige den Bereich, in dem die Sichtperle installiert werden soll, um einen sicheren Halt zu
gewährleisten.
Richte die geschulterte Kante der Sichtperle mit dem Lauf der Schrotflinte aus.
Drücke die Sichtperle vorsichtig an ihren Platz, bis die geschulterte Kante den Lauf erreicht und einen
positiven Halt bietet.
Bestätige, dass die Perle sicher installiert und auf der richtigen Höhe ist.

Nach der Installation:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass die Sichtperle stabil und richtig ausgerichtet ist.
Teste die Schrotflinte, um sicherzustellen, dass die Sicht korrekt funktioniert, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgung von Sichtperlen:

Entsorge beschädigte oder defekte Sichtperlen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Sichtperlen nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale
Recyclingprogramme oder Möglichkeiten zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Verpackung:

Recycle die Verpackungsmaterialien, wo immer möglich. Halte dich an die örtlichen Recyclingrichtlinien
für die Entsorgung von Kunststoff und Karton.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung des Brownells SchrotflintenSichtkits „C“ wende dich bitte an
den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Installation des
SchrotflintenSichtkits „C“ gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit und
genieße die Vorteile deines neuen Sichtperlenkits!
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Safety Instruction Guide for SHOTGUN SIGHT BEAD
KIT "C"

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C.” This kit is designed for gunsmiths and sporting
goods stores, providing a variety of highquality sight beads that are easy to install. To ensure your safety and the
safety of others, please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the Shotgun Sight Bead Kit is used according to the instructions. This kit
is intended for nonfood use and must not be modified in any way.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return the product or obtain a remedy.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations. Verify that the
product meets safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors and ensure
that only qualified individuals handle the installation.
EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, refer to the contact information provided by
the retailer.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:
Always wear safety glasses when installing sight beads to protect your eyes from any debris.
Use appropriate tools as recommended in the installation instructions to avoid injury.

Handling:
Handle the sight beads with care to avoid damaging them or causing injury.
Do not use excessive force when installing the beads to prevent breakage.

Work Environment:
Ensure your workspace is welllit and organized to minimize the risk of accidents.
Keep the work area free of clutter and distractions during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Gather all necessary tools and components before starting the installation process.
Ensure that the shotgun is unloaded and safe to work on before proceeding.

Installation Steps:
Select the appropriate sight bead from the kit based on the size and style preferred.
Clean the area where the sight bead will be installed to ensure a secure fit.
Align the skirted shoulder of the sight bead with the barrel of the shotgun.
Gently press the sight bead into place until the skirted shoulder reaches the barrel, providing a positive
stop.
Confirm that the bead is securely installed and at the correct height.

PostInstallation:
Inspect the installation to ensure that the sight bead is stable and properly aligned.
Test the shotgun to ensure that the sight functions correctly before use.

Disposal Instructions



Disposal of Sight Beads:
Dispose of any broken or damaged sight beads in accordance with local regulations.
Do not dispose of sight beads in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Packaging:
Recycle the packaging materials where possible. Follow local recycling guidelines for disposal of plastic
and cardboard.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C,” please refer to the
retailer from whom you purchased the product for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation of the Shotgun Sight Bead Kit
“C.” Thank you for your attention to safety, and enjoy the benefits of your new sight bead kit!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
MIRILLAS PARA ESCOPETA "C"

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirillas para Escopeta “C” de Brownells. Este kit está diseñado para armeros y tiendas de
artículos deportivos, proporcionando una variedad de perlas de mirilla de alta calidad que son fáciles de instalar.
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate siempre de que el Kit de Mirillas para Escopeta se use de acuerdo con
las instrucciones. Este kit está destinado a un uso no alimentario y no debe modificarse de ninguna manera.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall del producto. Si recibes un aviso de
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver el producto u obtener una solución.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad. Verifica que el producto cumpla con los requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a niños. Mantén fuera del alcance de
menores y asegúrate de que solo personas calificadas manejen la instalación.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto, consulta
la información de contacto proporcionada por el minorista.
Alertas Rápidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad en la Instalación:

Siempre usa gafas de seguridad al instalar las perlas de mirilla para proteger tus ojos de cualquier
escombro.
Utiliza herramientas apropiadas según lo recomendado en las instrucciones de instalación para evitar
lesiones.

Manipulación:

Maneja las perlas de mirilla con cuidado para evitar dañarlas o causar lesiones.
No uses fuerza excesiva al instalar las perlas para prevenir roturas.

Entorno de Trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y organizada para minimizar el riesgo de
accidentes.
Mantén el área de trabajo libre de desorden y distracciones durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar el proceso de
instalación.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada y sea segura para trabajar antes de proceder.

Pasos de Instalación:

Selecciona la perla de mirilla adecuada del kit según el tamaño y estilo preferido.
Limpia el área donde se instalará la perla de mirilla para asegurar un ajuste seguro.
Alinea el hombro acanalado de la perla de mirilla con el cañón de la escopeta.
Presiona suavemente la perla de mirilla en su lugar hasta que el hombro acanalado alcance el cañón,
proporcionando un tope positivo.
Confirma que la perla esté instalada de forma segura y a la altura correcta.

PostInstalación:

Inspecciona la instalación para asegurarte de que la perla de mirilla esté estable y correctamente
alineada.
Prueba la escopeta para asegurarte de que la mirilla funcione correctamente antes de su uso.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación de Perlas de Mirilla:

Desecha cualquier perla de mirilla rota o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las perlas de mirilla en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje
locales o las opciones de eliminación de residuos peligrosos.

Embalaje:

Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible. Sigue las pautas de reciclaje locales para
la eliminación de plástico y cartón.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Kit de Mirillas para Escopeta “C” de Brownells,
consulta al minorista del que compraste el producto para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una instalación segura y efectiva del Kit de Mirillas
para Escopeta “C”. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de los beneficios de tu nuevo kit de perlas de
mirilla.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VISÉE POUR FUSIL
DE CHASSE "C"

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de visée pour fusil de chasse "C" de Brownells. Ce kit est conçu pour les armuriers et les
magasins d'articles de sport, offrant une variété de perles de visée de haute qualité qui sont faciles à installer. Pour
garantir ta sécurité et celle des autres, lis attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi que le Kit de visée pour fusil de chasse est utilisé conformément aux
instructions. Ce kit est destiné à un usage non alimentaire et ne doit pas être modifié de quelque manière que
ce soit.
Rappels Améliorés : Reste informé des éventuels rappels de produits. Si tu reçois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour retourner le produit ou obtenir un remède.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité. Vérifie que le produit répond aux exigences de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardele hors de portée des
mineurs et veille à ce que seules des personnes qualifiées manipulent l'installation.
Point de Contact EU : Pour toute question de sécurité liée à ce produit, réfèretoi aux informations de contact
fournies par le détaillant.
Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour concernant les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité d'Installation :

Toujours porter des lunettes de sécurité lors de l'installation des perles de visée pour protéger tes yeux
de tout débris.
Utilise les outils appropriés comme recommandé dans les instructions d'installation pour éviter les
blessures.

Manipulation :

Manipule les perles de visée avec soin pour éviter de les endommager ou de te blesser.
Ne force pas lors de l'installation des perles pour éviter la casse.

Environnement de Travail :

Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et organisé pour minimiser le risque d'accidents.
Garde la zone de travail dégagée et sans distractions pendant l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer le processus d'installation.
Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé et sûr à travailler avant de procéder.

Étapes d'Installation :

Sélectionne la perle de visée appropriée dans le kit en fonction de la taille et du style souhaités.
Nettoie la zone où la perle de visée sera installée pour garantir un ajustement sécurisé.
Aligne l'épaule à jupe de la perle de visée avec le canon du fusil de chasse.
Presse doucement la perle de visée en place jusqu'à ce que l'épaule à jupe atteigne le canon,
fournissant un arrêt positif.
Confirme que la perle est installée de manière sécurisée et à la bonne hauteur.

PostInstallation :

Inspecte l'installation pour t'assurer que la perle de visée est stable et correctement alignée.
Teste le fusil de chasse pour t'assurer que la visée fonctionne correctement avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Élimination des Perles de Visée :

Élimine toute perle de visée cassée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les perles de visée dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de
recyclage locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Emballage :

Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible. Suis les directives locales de recyclage
pour l'élimination des plastiques et des cartons.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Kit de visée pour fusil de chasse "C" de Brownells,
réfèretoi au détaillant auprès duquel tu as acheté le produit pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une installation sûre et efficace du Kit de visée pour fusil de
chasse "C". Merci de prêter attention à la sécurité et profite des avantages de ton nouveau kit de perles de visée !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI MIRINI
PER FUCILE A POMPA “C”

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells. Questo kit è progettato per armaioli e
negozi di articoli sportivi, offrendo una varietà di perle di mirino di alta qualità facili da installare. Per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il Kit di Mirini per Fucile a Pompa venga utilizzato secondo le
istruzioni. Questo kit è destinato a usi non alimentari e non deve essere modificato in alcun modo.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo, segui
le istruzioni fornite per restituire il prodotto o ottenere un rimedio.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza. Verifica
che il prodotto soddisfi i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla portata dei
minori e assicurati che solo persone qualificate si occupino dell'installazione.
Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza relative a questo prodotto, fai riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore.
Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali prodotti non
sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Sicurezza nell'Installazione:
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione delle perle di mirino per proteggere gli occhi da
eventuali detriti.
Utilizza gli strumenti appropriati come consigliato nelle istruzioni di installazione per evitare infortuni.

Maneggiamento:
Maneggia le perle di mirino con cura per evitare di danneggiarle o causare infortuni.
Non esercitare una forza eccessiva durante l'installazione delle perle per prevenire rotture.

Ambiente di Lavoro:
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e organizzato per ridurre il rischio di incidenti.
Mantieni l'area di lavoro libera da ingombri e distrazioni durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:
Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare il processo di installazione.
Assicurati che il fucile a pompa sia scarico e sicuro da lavorare prima di procedere.

Passaggi di Installazione:
Seleziona la perla di mirino appropriata dal kit in base alla dimensione e allo stile preferiti.
Pulisci l'area in cui verrà installata la perla di mirino per garantire una vestibilità sicura.
Allinea la spalla scanalata della perla di mirino con la canna del fucile a pompa.
Premi delicatamente la perla di mirino in posizione fino a quando la spalla scanalata raggiunge la
canna, fornendo un arresto positivo.
Conferma che la perla sia installata in modo sicuro e all'altezza corretta.

PostInstallazione:
Ispeziona l'installazione per assicurarti che la perla di mirino sia stabile e correttamente allineata.
Testa il fucile a pompa per assicurarti che il mirino funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltimento delle Perle di Mirino:
Smaltisci eventuali perle di mirino rotte o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le perle di mirino nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le
opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Imballaggio:
Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile. Segui le linee guida locali per il riciclaggio e lo
smaltimento della plastica e del cartone.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza
Per eventuali domande o dubbi riguardanti l'uso del Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells, ti preghiamo di
fare riferimento al rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'installazione sicura ed efficace del Kit di Mirini per Fucile a
Pompa “C”. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi i vantaggi del tuo nuovo kit di perle di mirino!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów
Celowniczych do Strzelby "C"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby "C" od Brownells. Zestaw ten został
zaprojektowany z myślą o rusznikarzach i sklepach sportowych, oferując różnorodność wysokiej jakości koralików
celowniczych, które są łatwe w montażu. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych, prosimy o
uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zawsze upewnij się, że Zestaw Przyrządów Celowniczych jest używany zgodnie
z instrukcjami. Zestaw ten jest przeznaczony do użytku nieżywnościowego i nie może być modyfikowany w
żaden sposób.
Wzmocnione Wezwania do Zwrotu: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o zwrotach produktów. Jeśli
otrzymasz powiadomienie o zwrocie, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby zwrócić produkt lub
uzyskać rekompensatę.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów bezpieczeństwa.
Zweryfikuj, że produkt spełnia wymogi bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj z dala od osób
niepełnoletnich i upewnij się, że tylko wykwalifikowane osoby zajmują się instalacją.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa tego produktu,
skonsultuj się z informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawcę.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
wszelkich niebezpiecznych produktach.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Bezpieczeństwo Instalacji:

Zawsze nosić okulary ochronne podczas instalacji koralików celowniczych, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Używać odpowiednich narzędzi zgodnie z instrukcjami instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Obsługa:

Obsługiwać koraliki celownicze ostrożnie, aby uniknąć ich uszkodzenia lub wyrządzenia sobie krzywdy.
Nie stosować nadmiernej siły podczas instalacji koralików, aby zapobiec ich złamaniu.

Środowisko Pracy:

Upewnić się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i zorganizowane, aby zminimalizować ryzyko
wypadków.
Utrzymać obszar roboczy wolny od bałaganu i rozproszeń podczas instalacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadzić wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty przed rozpoczęciem procesu instalacji.
Upewnić się, że strzelba jest rozładowana i bezpieczna do pracy przed przystąpieniem do instalacji.

Kroki Instalacji:

Wybierz odpowiedni koralik celowniczy z zestawu na podstawie preferowanego rozmiaru i stylu.
Oczyść miejsce, w którym koralik będzie instalowany, aby zapewnić pewne dopasowanie.
Wyrównaj osłonięte ramię koralika z lufą strzelby.
Delikatnie wciśnij koralik na miejsce, aż osłonięte ramię dotknie lufy, co zapewni pozytywne
zatrzymanie.
Potwierdź, że koralik jest prawidłowo zainstalowany i na odpowiedniej wysokości.

Po Instalacji:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że koralik jest stabilny i prawidłowo wyrównany.
Przetestuj strzelbę, aby upewnić się, że koralik działa prawidłowo przed użyciem.

Instrukcje Utylizacji

Utylizacja Koralików:

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zniszczone koraliki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj koralików do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub
opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Opakowanie:

Recyklinguj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu przy utylizacji plastiku i tektury.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby
"C", skonsultuj się z detalistą, od którego zakupiłeś produkt w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczną i skuteczną instalację Zestawu
Przyrządów Celowniczych do Strzelby "C". Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i ciesz się
korzyściami płynącymi z nowego zestawu koralików celowniczych!
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Turvaohjeet SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C":lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin Shotgun Sight Bead Kit “C”:n. Tämä kitti on suunniteltu asekorjaajille ja
urheiluvälinekauppiaille, ja se tarjoaa monipuolisen valikoiman korkealaatuisia silmähelmiä, jotka on helppo asentaa.
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue tämä turvaohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että Shotgun Sight Bead Kit kittiä käytetään ohjeiden mukaisesti. Tämä kitti
on tarkoitettu eielintarvikekäyttöön, eikä sitä saa muuttaa millään tavalla.
Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen muistutuksista. Jos saat
muistutusilmoituksen, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.
Verkkoshopping: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusmääräyksiä.
Tarkista, että tuote täyttää turvallisuusvaatimukset.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta ja
varmista, että vain pätevät henkilöt käsittelevät asennusta.
EU:n yhteyspiste: Kaikkien tuotteiden osalta, joihin liittyy turvallisuusongelmia, viittaa myyjän antamiin
yhteystietoihin.
Nopeat hälytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä mahdollisista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Asennusturvallisuus:

Käytä aina suojalaseja asentaessasi silmähelmiä suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta.
Käytä asennusohjeissa suositeltuja työkaluja vammojen välttämiseksi.

Käsittely:

Käsittele silmähelmiä varovasti, jotta et vahingoita niitä tai aiheuta vammoja.
Älä käytä liiallista voimaa asentaessasi helmiä estääksesi niiden rikkoutumisen.

Työympäristö:

Varmista, että työskentelytilasi on hyvin valaistu ja järjestetty onnettomuusriskin minimoimiseksi.
Pidä työalue siistinä ja ilman häiriötekijöitä asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen asennusprosessin aloittamista.
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja turvallinen työstää ennen etenemistä.

Asennusvaiheet:

Valitse sopiva silmähelmi kittistä koon ja tyylin mukaan.
Puhdista alue, jolle silmähelmi asennetaan, varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.
Kohdista silmähelmen vartta haulikon piippua vasten.
Paina silmähelmi varovasti paikalleen, kunnes varren muoto saavuttaa piipun ja tarjoaa positiivisen
pysäytyksen.
Varmista, että helmi on turvallisesti asennettu ja oikealla korkeudella.

Asennuksen jälkeinen tarkastus:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että silmähelmi on vakaa ja oikein kohdistettu.
Testaa haulikko varmistaaksesi, että silmä toimii oikein ennen käyttöä.



Hävittämisohjeet

Silmähelmien hävittäminen:

Hävitä rikkoutuneet tai vaurioituneet silmähelmet paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä silmähelmiä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai
vaarallisten jätteiden hävittämisvaihtoehdot.

Paketti:

Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista. Noudata paikallisia kierrätysohjeita muovin ja pahvin
hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia Brownellsin Shotgun Sight Bead Kit “C”:n käytöstä, viittaa tuotteen ostopaikan
antamiin yhteystietoihin saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan asennuksen Shotgun Sight Bead Kit “C”:lle.
Kiitos, että huomioit turvallisuuden, ja nauti uudesta silmähelmikittisi eduista!
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Säkerhetsinstruktionsguide för SHOTGUN SIGHT
BEAD KIT "C"

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C.” Detta kit är utformat för vapensmeder och sportbutiker och
erbjuder ett urval av högkvalitativa synkula som är lätta att installera. För att säkerställa din säkerhet och andras,
vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Se alltid till att Shotgun Sight Bead Kit används enligt instruktionerna. Detta kit är
avsett för ickelivsmedelsbruk och får inte modifieras på något sätt.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Om du får en
återkallelseinformation, följ de angivna instruktionerna för att returnera produkten eller få en lösning.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetsföreskrifterna. Verifiera
att produkten uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för barn. Håll den utom räckhåll för minderåriga
och se till att endast kvalificerade personer hanterar installationen.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor relaterade till denna produkt, hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren.
Snabba varningar: Håll koll på EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet:

Bär alltid skyddsglasögon när du installerar synkula för att skydda ögonen från skräp.
Använd lämpliga verktyg enligt installationsinstruktionerna för att undvika skador.

Hantering:

Hantera synkulorna varsamt för att undvika skador eller olyckor.
Använd inte överdriven kraft när du installerar kulorna för att förhindra brott.

Arbetsmiljö:

Se till att din arbetsyta är väl upplyst och organiserad för att minska risken för olyckor.
Håll arbetsområdet fritt från skräp och distraktioner under installationen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du påbörjar installationsprocessen.
Se till att hagelgeväret är oladdat och säkert att arbeta med innan du fortsätter.

Installationssteg:

Välj den lämpliga synkulan från kitet baserat på den storlek och stil som föredras.
Rengör området där synkulan ska installeras för att säkerställa en säker passform.
Justera den skärmade axeln av synkulan med pipan på hagelgeväret.
Tryck försiktigt synkulan på plats tills den skärmade axeln når pipan, vilket ger en positiv stopp.
Bekräfta att kulan är ordentligt installerad och på rätt höjd.

Efterinstallation:

Inspektera installationen för att säkerställa att synkulan är stabil och korrekt justerad.
Testa hagelgeväret för att säkerställa att siktet fungerar korrekt innan användning.



Avfallsinstruktioner

Bortskaffande av synkula:

Bortskaffa eventuella trasiga eller skadade synkula i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte synkula i vanlig hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller alternativ för
farligt avfall.

Förpackning:

Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt. Följ lokala riktlinjer för återvinning av plast och papp.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C,” vänligen
hänvisa till återförsäljaren där du köpte produkten för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv installation av Shotgun Sight
Bead Kit “C.” Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av fördelarna med ditt nya synkulakit!
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Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice
„C“

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu mířidel pro brokovnice „C“ od Brownells. Tato sada je navržena pro zbrojíře a
obchody se sportovními potřebami a poskytuje různé vysoce kvalitní mířidla, která se snadno instalují. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, přečtěte si prosím tuto příručku k bezpečnosti pečlivě před
použitím produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Vždy se ujistěte, že sada mířidel pro brokovnice je používána v souladu s pokyny.
Tato sada je určena pro nepotravinářské použití a nesmí být jakýmkoli způsobem upravována.
Zvýšené stahování: Sledujte jakékoli informace o stažení produktu. Pokud obdržíte oznámení o stažení,
postupujte podle poskytnutých pokynů k vrácení produktu nebo k získání nápravy.
Online nakupování: Pokud jste zakoupili produkt online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
předpisy. Ověřte, že produkt splňuje požadavky na bezpečnost.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých a
zajistěte, aby instalaci prováděli pouze kvalifikované osoby.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se obraťte na kontaktní
informace poskytnuté prodejcem.
Rychlé upozornění: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o jakýchkoli nebezpečných
produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost při instalaci:
Vždy noste ochranné brýle při instalaci mířidel, abyste chránili oči před případnými úlomky.
Používejte vhodné nástroje, jak je doporučeno v instalačních pokynech, abyste se vyhnuli zranění.

Manipulace:
S mířidly manipulujte opatrně, abyste je nepoškodili nebo nezpůsobili zranění.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při instalaci mířidel, aby nedošlo k jejich zlomení.

Pracovní prostředí:
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je dobře osvětlené a uspořádané, aby se minimalizovalo riziko
nehod.
Udržujte pracovní prostor bez nepořádku a rozptýlení během instalace.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:
Shromážděte všechny potřebné nástroje a součásti před zahájením instalačního procesu.
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a bezpečná k práci před pokračováním.

Kroky instalace:
Vyberte vhodné mířidlo ze sady na základě preferované velikosti a stylu.
Vyčistěte oblast, kde bude mířidlo instalováno, abyste zajistili bezpečné uchycení.
Zarovnejte ramenní kroužek mířidla s hlavní brokovnice.
Jemně zatlačte mířidlo na místo, dokud ramenní kroužek nedosáhne hlavně a poskytne pozitivní
zastavení.
Potvrďte, že mířidlo je bezpečně nainstalováno a ve správné výšce.

Po instalaci:
Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je mířidlo stabilní a správně zarovnané.
Otestujte brokovnici, abyste se ujistili, že mířidlo funguje správně před použitím.

Pokyny pro likvidaci



Likvidace mířidel:
Likvidujte jakákoli rozbitá nebo poškozená mířidla v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad k likvidaci mířidel. Zkontrolujte místní programy recyklace nebo
možnosti likvidace nebezpečného odpadu.

Balení:
Recyklujte obalové materiály, pokud je to možné. Dodržujte místní pokyny pro recyklaci plastů a
kartonu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání sady mířidel pro brokovnice „C“ od Brownells se prosím obraťte
na prodejce, od kterého jste produkt zakoupili, pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní instalaci sady mířidel pro
brokovnice „C“. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a užijte si výhody vaší nové sady mířidel!


